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getting ruined by the sharp gravel-stones" (Kura. 144:4-7). The heroine referred to the hero as the lord of the bright hills with high peaks, with lofty bamboos which pierced the clouds in the sky (Nar.28:7-9).
3. Pirankina karkal (Broken rocks) At Tinipparankunram, a certain girl who had lost her way amidst the broken rocks anxiously called out to her parents to come to her, while Ihe hill echoed her words (Pari. 19:58-61).
Pirattal - Utittal (Being born)
The maid said thus about the hero: 'My lady would take back the father of her son though he had gone in the morning to meet his paramour, being born in such a family is painful indeed, as a woman has to forget her husband's faults and tolerate them" (Kuru.45).
Pirantoy - Pirantone (One who is born in a certain family-vocative)
Peruntalaic Cattanar hailing Lord Kumanan as one who was bom in a family known for relieving the poverty of player-minstrels, said to him that he would not go away from him without getting gifts from him to satisfy his want (Puram. 164:8-13).
Pirantof - Pirantavar (Persons bom in a certain faihily)
Poet Tamappal Kappanar blessed Mavalattan, younger brother of Colan Nalaiikilli, that he might live prosperously, as he had proved that it was natural for persons born in this family to show forbearance towards those who had wronged them (Purm.43:15- 21).
Piranton - Utitton (One who is born)
The four Vedas originated from the tongue of
the fourfaced God Brahma, born out of the :    Lotus (Pri.TL7:7,8).
Pirappittor  -  Tormvittor (Persons  who  caused births)
Katuvan Ilaveyinanar sang thus in praise of Tirumal: "Lord! There is no birth that you did not take in order to perform the threefold activities of creation, sustenance and destruction, in the beginning, the middle and at the end of the world; and yet, there was no one who caused your births" (Pari.3:71,72).
Pirappu - 1. Kutippirappu (Birth in a family) The maid said to the heroine: "Friend! I Have come to know that our lord is of nobler birth than ours"  (Nar.328:3-5),
2. Inam (Pedigree)
The hero come to wed the heroine being driven by his charioteer in a chariot drawn by four horses of fine pedigree as laid down in the books of equine lore (Akam.40Q:5-9).
3, Piravi (Birth)
The Red Lord Murukan is adored thus by the
poet Katuvan Ilaveyinanar: "The ignorant who
believe   only   in   the   present   existence   and
refused to believe in rebirth after death, cannot
hope to attain the shade of your divine feet"
(Pari.5:76,77).
4. Kutippiiappirkuriya olukkam (The conduct befitting one's birth)
The heroine disparagingly referred to the hero as one who had neither the proper conduct befitting, his noble birth, nor integrity of character (Kali.60:29).3-l5), The foster-mother whose daughter had eloped with her lover, sadly said: "My darling has gone across the montane tract with bright hills on whose peaksates, wouldppily sporting with their women, in a joyous carousal, drinking palm-toddy and sake (Pat.89-93,103). The forester in the hill-side, brought home the tusks of the elephant he had hunted and planted them in the sand near nis cottage; after joyously quaffing the fermented juice of the jack-fruit growing in front of his house,her, resembling the
